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Wichtige Informationen
Warnung:

Setzen Sie das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aus, um die Gefahr eines Brands oder Stromschlags zu vermeiden.

Vorsicht:

Das Gerat darf weder Tropf- noch Spritzwasser ausgesetzt werden.
Offnen Sie das Gehéuse nicht, um die Gefahr eines Stromschlags zu
vermeiden.

Uberlassen Sie Wartungs- oder Reparaturarbeiten nur qualifiziertem
Fachpersonal.

Das Gerat darf keiner ibermaRigen Hitzeeinwirkung, beispielsweise direktem
Sonnenlicht, Feuer oder anderen Warmequellen, ausgesetzt werden.
Schutzen Sie das Gerét vor starken Erschitterungen.

Dieses Gerét sollte so nah bei der Netzsteckdose aufgestellt werden,
dass Sie jederzeit bequem den Netzadapter ergreifen konnen.

Trennen Sie im Fall eines Notfalls schnell den Netzadapter vom Stromnetz.

Vorsichtshinweise zu Batterien:

Bewahren Sie Batterien fur Kinder unzugénglich auf.

Beachten Sie die korrekte Polaritat (siehe Kennzeichnung).

Setzen Sie die Batterie keiner UberméaRigen Warme wie z. B.
Sonneneinstrahlung, Feuer o. A. aus.

Berlicksichtigen Sie stets die Umweltfolgen und richten Sie sich beim
Entsorgen von Batterien nach den 6rtlichen Vorschriften.

Entnehmen Sie die Batterie, sobald sie verbraucht ist.

Durch Einlegen einer ungeeigneten Batterie kann es zu einer Explosion
kommen. Ersetzen Sie die Batterie ausschlieRlich durch den gleichen
oder einen entsprechenden Batterietyp.

Fiir Kunden in den USA

FCC-Hinweis
Warnung:

Stellen Sie keine mit Flussigkeiten geflillten Gegensténde (z. B. Vasen) auf
das Gerat.

Stellen Sie keine offenen Feuerquellen (wie brennende Kerzen) auf das
Gerat, um die Gefahr eines Brands zu vermeiden.

Stellen Sie dieses Gerat nicht an beengten Stellen auf (z. B. in einem
Bicherregal).

Installieren Sie das Gerat nur an Orten mit guter Bellftung.

Um einen Brand zu verhindern, darf die Beltftungs6ffnung dieses Das
Typenschild befindet sich auf der Unterseite des Gerats.

Verwenden Sie ausschlieRlich Alkali-Einwegbatterien des Typs LR06 (AA)
oder Ni-MH.

Verwenden Sie neue und alte Batterien nicht gleichzeitig.

Verwenden Sie keine anderen Batterietypen oder -modelle.

Verwenden Sie keine leckenden Batterien. Falls Batterieflussigkeit austritt,
vermeiden Sie Hautkontakt.

Falls es zu Hautkontakt kommt, waschen Sie die Stelle sofort griindlich mit
Seife und Wasser.

Falls Batterieflussigkeit mit Inren Augen in Kontakt kommt, spulen Sie die
Augen sofort mit Wasser und suchen Sie einen Arzt auf.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine Stérungen
verursachen, und (2) dieses Gerat muss empfangene Storungen tolerieren, auch wenn sie unerwiinschte Auswirkungen auf den Betrieb haben.

Vorsicht:

Sie werden davor gewarnt, dass jegliche nicht ausdriicklich in dieser Anleitung genehmigten Anderungen lhre Berechtigung zum Betrieb dieses

Geréates ungultig machen kénnten.

Hinweis:

Nota:

Este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha constatado que cumple con los limites de un dispositivo digital de Clase B segln lo expuesto en la
seccion 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estan disefados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias dafinas en una
instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza segun las instrucciones, puede
provocar interferencias dafinas para las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan interferencias en una instalacion
particular. Si este equipo provoca interferencias dafinas para la recepcion de la sefal de radio o television, situacion que puede determinarse apagando y
encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia adoptando una o mas de las siguientes medidas:

— Reoriente la antena receptora o cambiela de lugar.

— Aumente la separacion entre el equipo y el aparato receptor.

— Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al que esta conectado el receptor.

— Solicite ayuda al distribuidor o a un técnico de radio o television especializado.

Para clientes de Canada

Declaracion del Ministerio de Industria

CAN RSS-Gen/CNR-Gen

Este dispositivo cumple la norma INDUSTRY CANADA R.S.S. 210. El funcionamiento esté sujeto a las siguientes condiciones: (1) Este dispositivo
no debe provocar interferencias nocivas y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencias que pudieran
provocar un funcionamiento indeseado.

Este dispositivo cumple los limites de exposicion a la radiacion RSS-102 establecidos para entornos no controlados.

Portugués

Informacoes importantes

Adverténcia:
Para evitar o perigo de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha a unidade a chuva ou humidade.

Atencao:

N&o exponha este aparelho a gotejamento ou salpicos.

Para evitar a ocorréncia de um choque elétrico, ndo abra a caixa.
Todas as reparacoes devem ser realizadas por pessoal qualificado.
N&o exponha este aparelho a calor excessivo, como o produzido por
luz solar, fogo ou outras fontes de calor. algo semelhante.

Néo sujeite este aparelho a impactos fortes. Instale este aparelho apenas em locais com boa ventilagao.

O aparelho deve ser colocado em um local proximo a uma tomada CA A etiqueta de classificacao encontra-se na parte inferior deste aparelho.
para que vocé possa facilmente alcanga-la a qualquer momento.

Em caso de emergéncia, desconecte o adaptador de CA rapidamente.

Né&o coloque objetos cheios de liquidos, como jarras, em cima do aparelho.
Para evitar o perigo de incéndio, ndo coloque nenhuma fonte de chama
livre (p. ex., velas acesas) sobre o aparelho.

Né&o instale este aparelho num espaco reduzido, como uma estante ou

Cuidados com as baterias:

Mantenha as baterias fora do alcance de criancas. Use apenas as baterias alcalinas LRO6(AA) ou Ni-MH descartaveis.

Important information

Warning:

To prevent fire or shock hazard, do not expose this apparatus to rain or moisture.

Caution:

Do not expose this apparatus to drips or splashes.

To avoid electric shock, do not open the cabinet.

Refer servicing to qualified personnel only.

Do not expose this apparatus to excessive heat such as that generated
by sunshine, fire or other heat sources.

Do not subject this apparatus to strong impact.

This apparatus should be located close enough to the AC outlet so
that you can easily grasp the AC adapter at any time.

In case of emergency, disconnect the AC adapter quickly.

Battery caution:

Keep batteries out of the reach of children.

Observe correct polarity as marked.

Do not expose the battery to excessive heat such as sunshine, fire or
the like.

Always consider the environment issues and follow local regulations
when disposing of batteries.

Remove depleted battery immediately.

Do not place any objects filled with liquids, such as vases, on this
apparatus.

To prevent fire, do not place any naked flame sources (such as lighted
candles) on this apparatus.

Do not install this apparatus in a confined space such as a bookcase or
similar unit.

Install this apparatus only in the places with good ventilation.

The rating label is put on the bottom of this apparatus.

Use only disposable LRO6(AA) alkaline or Ni-MH batteries.

Do not use new batteries and old one at the same time.

Do not use different batteries type or model.

Do not use a leaking battery. If battery leakage occurs, avoid contact with
skin.

If contact occurs, immediately wash thoroughly with soap and water.

If battery leakage comes into contact with your eyes, immediately flush

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein digitales Gerat der Klasse B, entsprechend Teil 156 der FCC-Vorschriften.

Diese Vorschriften sind dazu bestimmt, einen angemessenen Schutz gegen Stérungen in hauslichen Installationen zu bieten. Dieses Gerét erzeugt
und verwendet Funkfrequenzenergie und kann solche ausstrahlen, wodurch es bei unsachgeméfer Installation und Bedienung zu Stérungen des
Funkverkehrs kommen kann. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei ordnungsgemaéRer Installation keine Empfangsstérungen auftreten.
Wenn das Gerat Stérungen im Rundfunk- oder Fernsehempfang verursacht, was durch voriibergehendes Ausschalten des Gerats Uberprift werden
kann, versuchen Sie, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden MaRnahmen zu beheben:

- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.

— Erhohen Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empféanger.

— SchlieRen Sie das Gerat und den Empfanger an getrennte Stromkreise an.

— Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker fir weitere Empfehlungen.

Fiir Kunden in Kanada

IC-Strahlenbelastungserklarung

CAN RSS-Gen/CNR-Gen
Dieses Gerét entspricht der INDUSTRY-CANADA-Norm R.S.S. 210. Der Betrieb des Gerats unterliegt den folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerét darf
keine Funkstérungen verursachen und (2) dieses Gerat muss storsignalfest sein, einschlielich Storsignale, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen.

Dieses Gerét entspricht den RSS-102-Grenzwerten fur Strahlenbelastung, die fur eine nicht kontrollierte Umgebung festgelegt wurden.

Italiano

Informazioni importanti

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with water and seek medical.

with the same or equivalent type.
For customers in the USA

FCC Notice
Warning:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Caution:
You are cautioned that any changes or modifications not expressly approved in this manual could void your authority to operate this equipment.

Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For customers in Canada

IC statement

CAN RSS-Gen/CNR-Gen
This device complies with INDUSTRY CANADA R.S.S. 210. Operation is subject to the following conditions: (1) This device may not cause harmful
interference and (2) this device must accept any interference received, including interference which may cause undesired operation.

This device complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

Francais

Informations importantes

Avertissement:
Pour éviter tout risque de choc électrique ou d’incendie, n’exposez pas cet appareil a la pluie ou a I'numidité.

Attention:

Protégez cet appareil des projections et des gouttes d'eau. Ne placez pas d'objets remplis de liquide tels que des vases, sur 'appareil.
Pour éviter tout risque de choc électrique, n'ouvrez pas le boitier. Pour éviter tout risque d'incendie, ne placez pas de flammes nues (telles
Confiez tous travaux d'entretien a un technicien qualifié. que des bougies allumées) sur I'appareil.

N’exposez pas cet équipement a des températures excessives, telles que N'installez pas cet appareil dans un espace confiné tel qu’une étagere ou
celles de la lumiere directe du soleil, d'une flamme ou autres sources un endroit similaire.

de chaleur. N'installez cet appareil que dans des endroits bien aérés.

Ne soumettez pas cet équipement a de forts impacts. La plague signalétique se trouve sur le dessous de cet appareil.

Cet appareil doit étre placé a proximité de la prise secteur afin que vous

puissiez facilement vous saisir de I'adaptateur secteur a tout moment.

En cas d'urgence, débranchez I'adaptateur secteur au plus vite.

Mise en garde relative aux piles:

Tenez les piles hors de portée des enfants. Utilisez uniquement des piles alcalines LR06 (AA) jetables ou des piles
Respectez la polarité correcte indiquée. Ni-MH.

N'exposez pas la pile a une chaleur excessive telle que les rayons du Ne mélangez pas des piles neuves et des piles usagées.

soleil, un feu ou autre source de chaleur. Ne mélangez pas différents types ou modeles de piles.

Prenez toujours en considération I'impact environnemental et suivez N'utilisez pas une pile qui fuit. En cas de fuite de la pile, évitez tout contact
les réglementations locales lors de la mise au rebut des piles. avec la peau.

Retirez immédiatement toute pile déchargée. En cas de contact, rincez aussitot abondamment au savon et a l'eau.
Danger d'explosion en cas de positionnement incorrect de la pile. Si le liquide de la pile entre en contact avec vos yeux, lavez aussitot avec
Remplacez uniquement avec des piles de type identique ou équivalent. de I'eau et consultez un médecin.

Pour les clients aux Etats-Unis
Avis de la FCC

Avertissement:

Cet appareil est conforme a la Partie 15 du reglement de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil
ne doit pas causer d'interférence nocive et (2) cet appareil doit accepter les interférences regues, y compris les interférences pouvant provoquer un
fonctionnement indésirable.

Attention:
Vous étes averti que tout changement ou modification non expressément approuvé dans ce manuel est susceptible d’annuler votre droit d"utilisation
de cet appareil.

Remarque:

Cet appareil a fait I'objet de tests afin de vérifier sa conformité avec les limites relatives aux appareils numériques de classe B, conformément a la partie
15 du réglement de la FCC. Ces limites ont pour vocation d’offrir une protection raisonnable contre les interférences nocives en installation résidentielle.
Cet appareil géneére, utilise et peut émettre des fréquences radioélectriques et provoquer, en cas d'installation et d'utilisation non conformes aux
instructions, des interférences préjudiciables a la réception des signaux radio. Toutefois, il n'y a pas de garantie que des interférences ne se produiront
pas dans une installation particuliere. Si I'appareil provoque des interférences préjudiciables a la réception radio ou télévisée, ce qui peut étre déterminé
en éteignant et allumant I'appareil, I'utilisateur est invité a essayer d'y remédier en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

— Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice.

- Augmenter la séparation entre I'appareil et le récepteur.

— Brancher I'appareil dans une prise, sur un circuit différent de celui auquel est raccordé le récepteur.

— Demander de I'aide au revendeur ou a un technicien radio/TV qualifié.

A I'attention des clients au Canada

Déclaration IC

CAN RSS-Gen/CNR-Gen

Cet appareil est conforme a la norme R.S.S. 210 d'INDUSTRIE CANADA. Le fonctionnement est soumis aux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne
doit pas causer d'interférences dommageables et (2) cet appareil doit accepter toutes les interférences recues, y compris les interférences susceptibles
de générer un fonctionnement préjudiciable.

Cet appareil est conforme aux limites de RSS-102 sur I'exposition aux rayonnements établies pour un environnement non contrélé.

Avvertenza:

Per evitare il pericolo di incendi o scosse elettriche, non esporre questo apparecchio alla pioggia o all’'umidita.

Attenzione:

Non esporre questo apparecchio a sgocciolii o schizzi di liquidi.

Per evitare scosse elettriche, non aprire il telaio.

Per I'assistenza, rivolgersi esclusivamente a personale qualificato.
Non esporre questo apparecchio a calore eccessivo, come ad esempio
quello generato da luce solare, fiamme libere o altre fonti di calore.
Non sottoporre questo apparecchio a forti urti.

L'apparecchio va posizionato in prossimita di una presa elettrica CA per
agevolare il collegamento dell'adattatore CA qualora sia necessario.

In caso di emergenza, scollegare immediatamente |'adattatore CA.

Avvertenze relative alla batteria:

Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.

Osservare la corretta polarita, secondo quanto indicato.

Non esporre la batteria a calore eccessivo, come ad esempio la luce
solare, flamma libera o sorgenti simili.

Smaltire la batteria secondo le normative ambientali in vigore nel
proprio paese di residenza.

Rimuovere immediatamente la batteria esaurita.

La sostituzione con una batteria non compatibile potrebbe causare
un'esplosione. Sostituire la batteria solo con un tipo simile o equivalente.

Per utenti degli Stati Uniti d'America

Avviso FCC
Avvertenza:

Non collocare sopra I'apparecchio oggetti riempiti con liquidi, ad esempio
vasi con fiori.

Per evitare il pericolo di incendi, non collocare fonti a flamma viva (ad
esempio candele accese) su questo apparecchio.

Non installare questo apparecchio in spazi ristretti come scaffali o simili.
Installare questo apparecchio solo in ambienti ben ventilati.

L'etichetta dei valori nominali & posta sul fondo dell'apparecchio.

Utilizzare esclusivamente batterie alcaline LR06 (AA) non ricaricabili o
Ni-MH.

Non utilizzare insieme batterie vecchie e nuove.

Non utilizzare batterie di tipo o modello differenti.

Non utilizzare batterie che presentano perdite. Nel caso in cui si verifichi la
perdita del fluido elettrolita dalla batteria, evitare il contatto con la pelle.
Qualora si verifichi il contatto con la pelle, sciacquare immediatamente con
acqua e sapone.

Qualora il fluido venga a contatto con gli occhi, sciacquare
immediatamente con acqua e contattare un medico.

Questo dispositivo € conforme alla Sezione 15 della normativa FCC. Il suo funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni: (1) Il dispositivo non
deve causare interferenze nocive e, (2) il dispositivo deve accettare le interferenze ricevute, incluse quelle che potrebbero causarne un funzionamento

non corretto.

Attenzione:

Qualsiasi modifica apportata al prodotto dall’'utente non espressamente approvata o descritta nel presente manuale puo invalidarne i diritti d'uso.

Nota:

Questo dispositivo & stato testato e trovato conforme ai limiti stabiliti per i dispositivi digitali di Classe B, in base a quanto descritto nella Sezione 15
della normativa FCC. Questi limiti sono stati stabiliti per offrire un ragionevole grado di protezione contro le interferenze nocive in aree residenziali.
Questo dispositivo genera, utilizza e pud emettere energia sotto forma di radio frequenze e, se non installato secondo le istruzioni, potrebbe causare
interferenze nocive alle comunicazioni radio. Non vi &, tuttavia, alcuna garanzia che tali interferenze non si verifichino in particolari situazioni. Nel
caso in cui il dispositivo dovesse interferire con la ricezione di segnali radio o televisivi, il che pud essere accertato spegnendo e riaccendendo I'unita,

I'utente é invitato ad adottare una o piu delle seguenti contromisure:
— Riorientare o spostare I'antenna ricevente.
— Incrementare la distanza tra il dispositivo e |'apparecchio ricevitore.

— Collegare il dispositivo a una presa di corrente diversa da quella a cui e stato connesso I'apparecchio ricevente.
— Consultare il rivenditore e/o un tecnico specializzato radio/TV per assistenza.

Per utenti del Canada

Dichiarazione IC
CAN RSS-Gen/CNR-Gen

Questo dispositivo & conforme alla normativa INDUSTRY CANADA R.S.S. 210. Il suo funzionamento e soggetto alle seguenti condizioni: (1) Il
dispositivo non deve causare interferenze nocive e (2) il dispositivo deve accettare le interferenze ricevute, incluse quelle che potrebbero causarne un

funzionamento non corretto.

Questo dispositivo & conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni in ambiente non controllato, secondo quanto stabilito dalla normativa RSS-102.

Espanol

Informacién importante
Advertencia:

Para evitar el riesgo de que se produzca un incendio o una descarga eléctrica, no exponga la unidad a la lluvia ni a la humedad.

Precaucion:

No deje que la unidad quede expuesta a goteos o salpicaduras.

Para evitar que se produzcan descargas eléctricas, no abra la caja de la unidad.
Dirijase sélo a personal cualificado para reparar la unidad.

No exponga este aparato al calor excesivo, por ejemplo, generado por
la luz solar, el fuego u otras fuentes de calor similares.

No someta este aparato a golpes fuertes.

Este aparato debe situarse lo bastante cerca de la toma de corriente
de CA como para poder acceder facilmente al adaptador de CA en
cualquier momento.

En caso de emergencia, desconecte inmediatamente el adaptador de CA.

Advertencia sobre las pilas:

Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifos.

Observe las marcas para insertar las pilas con la polaridad correcta.
No exponga las pilas al calor excesivo, por ejemplo, generado por la
luz solar, el fuego o similares.

Tenga siempre en cuenta las cuestiones medioambientales y siga la
normativa local para desechar las pilas.

Retire las pilas agotadas de inmediato.

Existe riesgo de explosion si las pilas se sustituyen de forma incorrecta.
Sustituya las pilas Unicamente por otras del mismo tipo o equivalente.

Para clientes en EE. UU.

Aviso de la FCC
Advertencia:

No coloque sobre la unidad ningn objeto que contenga liquido, por
ejemplo, un florero.

Para evitar que se produzcan incendios, no coloque sobre la unidad
fuentes de llamas vivas (como velas encendidas).

No instale la unidad en un lugar cerrado como una libreria o mobiliario
similar.

Instale este aparato Unicamente en lugares con buena ventilacion.

La etiqueta de clasificacion se encuentra en la base del aparato.

Utilice unicamente pilas alcalinas LRO6(AA) o de Ni-MH desechables.

No utilice pilas antiguas y nuevas al mismo tiempo.

No utilice pilas de otro tipo o modelo.

No utilice pilas con fugas. Si se produce una fuga en una pila, evite el
contacto con la piel.

En caso de contacto, lave inmediatamente la zona afectada con agua y jabon.
Si la fuga de la pila entra en contacto con los ojos, aclarelos
inmediatamente con agua y acuda a un médico.

Este dispositivo cumple con la seccion 15 de las Reglas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo
no debe provocar interferencias dafinas, y (2) este dispositivo debe aceptar todas las interferencias recibidas, incluidas aquellas que pudieran

provocar un funcionamiento no deseado.

Precaucién:

Tenga en cuenta que los cambios o modificaciones no autorizados de forma expresa en este manual pueden anular la autorizacion de uso del equipo.

Observe a polaridade correta conforme o indicado.

N&o exponha as baterias ao calor excessivo, tal como a luz do sol,
fogo ou outra fonte de calor semelhante.

Ao descartar as baterias, sempre considere as questdes ambientais e
siga os regulamentos locais.

Remova as baterias descarregadas imediatamente.

Se as baterias forem encaixadas de forma incorreta existira o risco de
explosao. Ao fazer a substituicao das baterias, utilize apenas o mesmo
tipo ou equivalente.

Para os clientes nos EUA

Aviso da FCC
Adverténcia:

Né&o use baterias novas e velhas ao mesmo tempo.

Né&o use tipos ou modelos de baterias diferentes.

Nao use baterias com vazamento. Se ocorrer o vazamento de uma bateria,
evite que o conteldo entre em contato com a pele.

Em caso de contato com a pele, lave imediata e cuidadosamente com
4gua e sabao.

Se o conteldo do vazamento entrar em contato com os olhos, lave
imediatamente com &gua e procure atendimento médico.

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 dos Regulamentos da FCC. A operacéo estd sujeita as duas seguintes condicoes: (1) Este
dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial e (2) deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncia que possa causar uma

operacao indesejada.

Atencao:

Avisamos o usuario de que quaisquer alteragdes ou modificagbes nao aprovadas expressamente neste manual podem anular a sua autoridade de

operar este equipamento.

Nota:

Este equipamento foi testado e foi verificado que cumpre com os limites para um dispositivo digital de Classe B, de acordo com a Parte 15 dos
Regulamentos da FCC. Esses limites sao concebidos para proporcionar uma protecao razoavel contra interferéncias prejudiciais em uma instalagédo
residencial. Este equipamento gera, emprega e pode radiar energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e usado de acordo com as instrugoes,
pode causar interferéncia prejudicial as comunicagdes de radio. No entanto, ndo ha garantia de que ndo ocorra nenhuma interferéncia em uma
instalacao particular. Se este equipamento causar uma interferéncia prejudicial a recepcao de radio ou televisao, que pode ser determinada pela
operacao de desligar e ligar o equipamento, o usuario deve tentar corrigir a interferéncia tomando uma ou mais das seguintes medidas:

— Reoriente ou reposicione a antena de recepgéo.
— Aumente a separacédo entre o equipamento e o receptor.

— Conecte o equipamento a uma tomada elétrica em um circuito diferente do qual o receptor esta conectado.
— Consulte o seu revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para ajuda.

Para clientes no Canada

Declaracao da Industria Canadense
CAN RSS-Gen/CNR-Gen

O dispositivo estd em conformidade com o padrao canadense de RSS. 210. A operacao esté sujeita as seguintes condicoes: (1) este dispositivo ndo pode
causar interferéncia prejudicial e (2) deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa causar operacoes indesejadas.

Este dispositivo estd em conformidade com os limites de exposicéao de radiacao da RSS-102, firmados para ambientes nao controlados.

Pycckuii

BaxxHas nndopmauyus
MpepynpexpaeHue:

Bo nsbexarue BO3ropaHna nnn yfpapa anekTpuyecknmM TOKOM He D,OFIyCKal?ITe nonagaHua 4oxaa nan MHOW BNaru Ha atot annapar.

OCTOpPOXHO:

He AOHyCKa%TE nonagaHnsa Kaneab Unu 6pb\3|’ Ha annapar.

Bo v3bexaHuie yaapa aN1eKTpUYecKUM TOKOM He OTKpbIBalTe Kopnyc.
ObcnyKmBaHMe LOMKHO OCYLLECTBAATLCS TONBKO
KBaﬂV\CbV\U,V\DOBaHHbIMVI cneunanncTaMmmn.

He nopaBepraiite faHHOe yCTPOWCTBO BO3AENCTBIIO Ype3MepPHOro Tenna,
Hanpumep OT CONHEYHbIX ﬂywe%, OTHA MW APYTrX UICTOYHWKOB Tenna.
He nogsepraiTe yCTPONCTBO CUbHBIM YAAPaM.

[laHHOe YCTPOWCTBO JOMKHO HaXOAMUTbCS BO3/NE INEKTPUYECKOM PO3ETKM,
4TOObI BbI B 11060/ MOMEHT UMENN AOCTYN K aganTepy NuTaHus.

B 3KCTpeHHOW CUTyaLmm BbICTPO OTCOEANHUTE afanTep NUTaHus.

Mepbl MPeAOCTOPOXKHOCTH B OTHOLEHN W baTapeek:
[NepxunTe baTapeiikn BHe 30HbI JOCHraeMoCTy AeTen.
MpuaepKnBanTech NOASPHOCTI CONACHO MapKIPOBKE.

He noggepraiTe baTapeliku Ype3mMepHOMyY BO3AENCTBUIO Tenna
(HanpuMep, OT CONHEYHbIX Ny4eld, OrHs).

Mpu yTrnusaumn batapeek Bcerga yuuThIBaiTe BAVSHUE Ha
OKPYXalOLLyIo CPpefly U CnefyiiTe MecTHOMY 3aKOHOAaTeNbCTBY.
Pa3pshkeHHyto baTapeiiky HeobXoAMMO HEMeANEHHO YAANNTb.

[Mpw HenpasuNbHOK 3ameHe BaTapeliku CyLLecTBYeT ONacHOCTb B3PblBa.
3aMeHsITe TONBKO TaKUMK e UM SKBUBANEHTHbIMW GaTapeikamu.

Ansa knuenTtos B CLLIA

YBepomneHue FCC
MpegynpexpaeHune:

He cTaBbTe Ha annapat eMKOCTW, HanO/MHeHHbIe XUAKOCTbIO (HaﬂpMMep, BaSbI).
Bo n3bexaHue BoO3ropaHus He pa3Mellaiite Ha annaparte UCTOYHNKN
OTKPBITOrO OFHS (HanpuUMep, ropsityme ceeyn).

He ycTaHasnuBaiiTe annapat B 3aMKHYTOM MPOCTPaHCTBe (Hanpumep, B
KHUXHOM LIJKabe WA Apyrom aHanorn4Hom MeCTe).

YcTaHasamsaiiTe aToT annapart TO/IbKO B MeCTax C XODOLIJGI\//I BeHTl/IﬂﬂLLI/\eI;\.
ﬂaCﬂOpTHaq Tabnuyka HaxogmTca Ha HVDKHE 4acTu yCTpO‘V‘ICTBa‘

Vicnonb3yiiTe TONBbKO OAHOPA30Bble akkyMynsiTopsl LRO6 (AA) nam Ni-MH.
He ncnonb3yiite HoBbIE 1 CTapble HaTapeikn OfHOBPEMEHHO.

He ncnonb3yiite 6atapeliky pasHbix TUMOB MU MOAENEN.

He ucrnonb3yitTe HerepmeTnyeckue batapeliki. Mpn yTedke CORepMMOro
6aTapelikn nsberaiite ero NonafaHns Ha Koxy.

ECnvi 9T0 cnyumuTes, HeMeaneHHo TLaTeNbHO NPOMOIiTe COOTBETCTBYOWEe
MEeCTO MbIIOM V1 BOAO.

B cnyyae nonagaHus B rnasa HeMeaneHHo NpoMoiiTe BOAO 1 Bbi3oBUTE
Bpava.

[laHHOe yCTPOMCTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHusM pasgena 15 Mpasun defgepansHoii Komuccun no cessu (FCC). Skennyataums ocywecTBseTcs npu
cobniofeHN NprBefeHHbIX Aanee AByx ycnosuit. (1) laHHOe yCTPOMCTBO He JOMKHO CO3AaBaTh HEAOMYCTUMbIX MOMEX, 1 (2) AaHHOe YCTPOUCTBO LOKHO
NpUHVMaTb nobole nomexmn, BKtoYas noMexm, KOTopblie MOTYT Bbi3biBaTb HAPYLWeHNA NPy 3KCnayaTaumm.

OCTOpOXHO:

Bbl npeaynpex/ieHbl 0 TOM, 4TO Nlobble M3MeHeHNs 1nn MoauduKaLmu, B sBHO GopMe He paspellieHHble B laHHOM PYKOBOACTBE, MOTYT MPUBECTM K

aHHYMPOBAHMIO BalEro Npasa Ha IKCNyaTauyio JaHHOro 06opyfoBaHws.

MNpumMeyaHue:

[laHHoe 060pyaoBaHe 66110 NPOTECTUPOBAHO W NPU3HAHO COOTBETCTBYIOLMM OFPaHUYEHMSM ANst LM(GPOBOro yCTPONCTBA Knacca B cornacHo
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FREFEMEATHEER.S.S210RMIRMER U THRAERE]: () FRETTENBETE RQ)ARBLARZETARENTE QFEES
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KRBT G HERZIFIRIER I ZRSS-102/R G4 5252 R I
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EFEEEEER NADENE B[RRI RN
. BERGPEBHR RRISEERNZERTEALEE, K%

N

pa3gena 15 Mpasun FCC. laHHble orpaHuyeHns npegHasHadeHbl 4ns obecneveHuns Hagnexatleit 3almnTbl OT HAOMYCTUMbIX MTOMEX NPY YCTaHOBKE B
XKNAbIX NOMeLeHsX. [JaHHOe 060PYAOBaHME FTeHEPUPYET, UCMOMB3YET I MOXET N3NYH4aTb SHEPT M0 3NEKTPOMArHUTHOTO U3YYEeHNs, KOTopast, B CiyYae
HapyLWeH s AaHHbIX MHCTPYKLMI NPy YCTaHOBKE M MCMO/b30BaHNN, MOXET CO3[aBaTb HE[OMYCTUMbIE MOMEXM s PAAMOCB3K. OfHAKO He CylecTByeT
rapaHTwii TOro, YTO MOMEXU HE BOSHUKHYT MPU ONPeAeeHHON ycTaHoBKe. Ecin aaHHoe 060pyA0BaHME Bbi3bIBAET HELOMYCTUMbIE TOMEXM BO BPEMS!
PaA1o UMM TENEBU3NOHHOTO MPYEMa, YTO MOXHO OMPeAenuTb NyTeM ero BbIKMOYEHMUS 1 BKNIOYEHWS, NONb30BATEb MOXKET MOMbITaTbCA YCTPAHNTL 3TK
NOMEXI C MOMOLLbIO OHOM UM HECKONLKUX MEp, YKa3aHHbIX HUXKe.

— V3MeHUTe OpreHTaLuio AV NONOKEHNE NPUHUMAIOWEN aHTEHHbI.

— YBenn4bTe paccTosiHie Mexay 060pyAOBaHUEM U MPUEMHUKOM.

— TMoakntounTte 06OpyaOBaHME K PO3ETKE B LIENU, OTANYHO OT TOM, K KOTOPOW MOAKMOYEH MPUEMHNK.

— O6patuTecs K Annepy nav KBannuLUMpoBaHHOMY CMELManucTy no o6CAYKMBAHMIO PAAMOTEXHNUKI UMY TENEBU3NOHHOW TEXHUKN.

Ansa nonb3oBarteneli B KaHage

Aexknapauus IC

CAN RSS-Gen/CNR-Gen

[laHHOe yCTPOMCTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHuaM cTaHgapTa R.S.S. 210 MUHUCTEPCTBA NMPOMbILLNEHHOCTM KAHAABI. PaboTa ycTpoiicTsa
[OMNYCKAETCs NPY BbINOAHEHWM CReAYIOWMX YC0BKI: (1) faHHOE YCTPOWCTBO He JOMKHO OKa3biBaTh BPEAHbIX MOMEX, HO (2) 4OMKHO NprHUMaTb Ntobble
NnoMexy Ha BXoAe, BKNKo4asa Te, KOTOPbIe MOTYT NPpUBECTK K ero HeXenartensHo pa6OTe.

[laHHOEe YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET OrPaHUYEHMAM PaAMaLMOHHOIO BO3AENCTBIS RSS-102, yCTaHOBNEHHbIM ANS HEKOHTPONPYEMOI CPefbl.

M3rotosutens: Ayano-TexHuka /ta.
Appec npegnpuatus-usrorosutens: 194-8666 Tokno Mayumga Huen Hapyce 2-46-1
VIcTouHMK nuTaHns: 100—240 B nep. Toka 50/60 My, 12 BT

CpenaHo B Kutae
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Warranty (Please be sure to read the notes below.)

Communication specifications / Spécifications pour la communication/ Kommunikationsdaten /
Specifiche di comunicazione / Especificaciones de comunicacion / Especificagoes de comunicagéo /
TexHudeckue xapaxtepucTim ceasu / BISFISE / BETARAE / S 41 At/ BIEERR

RF output / Sortie des radiofréquences / HF-Ausgang /
Uscita RF / Salida de radiofrecuencia / Poténcia de saida de radiofrequéncia /
BoixogHas MowHocTs PY / GT5T4RI L / FEAREEE I INZ / RF 53 / RFE A

High: 30 mW, Low: 10 mW at 50 ohm,
switchable

Frequency band / Bande de fréquence / Frequenzband /
Banda di frequenza / Banda de frecuencia / Banda de frequéncias /
[nanaso vactot / $7is / EFASESRE0E / It S / 5 A AR A= is

Band DE2: 470.125 to 529.975 MHz
Band EE1: 530.000 to 5689.975 MHz

* Please note that some frequency bands and RF output might not be available in your territory or could come with a limited tuning
bandwidth/transmitting power due to local regulations.

B About User Manual / BUREFREAZICDOWT

For details, refer to the user manual available for download on our website:
www.audio-technica.com
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B About SYNC shortcut / SYNCYa—hkAvykcDWT

The SYNC shortcut allows you to easily sync the frequency, group/channel, and other settings of the receiver to the transmitter via IR.
Refer to the user manual for full details on how to set the frequency, group/channel, and other settings.

SYNC¥a—hAyhzERT5E. IR SYNC TREBDERBYCIIL—T/FroRb. &IcZOMOREZBHEIOKEEICAPS BRI LN TEET,
BB TIV—T /Fro R, FIeTDMDREFEICOWTRFELIE BURGAEZ RS0,

RECEVER

ATW-RSZUON

e

BACK PU

ATW-T3201

L 0

Zsec

ATW-T3202




